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Narodni predmluva

Citované normy

EN 13193 zavedena v CSN EN 13193 (77 0003) Obaly - Obaly a Zivotni prostfedi - Terminologie



Souvisici CSN
CSN 77 0001 Obalova technika - Terminologie
Citované predpisy

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 94/62/EC z 20. prosince 1994 o obalech a obalovych
odpadech. V Ceské republice je tato smérnice zavedena zakonem ¢. 477/2001 Sb., o obalech a o
zméné nékterych zakonl (zédkon o obalech)

Rozhodnuti Komise 97/129/EC na zavedeni systémU identifikace obalovych materiall ze dne 28. ledna
1997

Upozornéni na narodni poznamky

Do normy byl v tabulce v pfiloze B dopInén sloupec s informativni narodni poznamkou obsahujici
Ceské ekvivalenty termind.

Vypracovani normy
Zpracovatel: Ing. Jana Luke3ov4, J.L.LOGISTIKA, Praha, ICO 41814975
Technicka normaliza¢ni komise: TNK 78 Obaly a baleni

Pracovnik Ceského normaliza¢niho institutu: Ing. Jaroslav Zaji¢ek
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NORME EUROPEENNE
EUROPAISCHE NORM

ICS 01.040.55;55.020

Obaly - Terminologie - Zakladni terminy a definice
Packaging - Terminology - Basic terms and definitions

Emballage - Terminologie - Termes de base  Verpackung - Terminologie - Grundbegriffe
et définitions und Definitionen

Tato evropska norma byla schvalena CEN 2002-11-08

Clenové CEN jsou povinni spinit Vnit¥ni pfedpisy CEN/CENELEC, v nichZ jsou stanoveny podminky, za
kterych se musi této evropské normeé bez jakychkoliv modifikaci dat status narodni normy.
Aktualizované seznamy a bibliografické citace tykajici se téchto narodnich norem Ize obdrzet na
vyzadani v Ridicim centru nebo u kteréhokoliv ¢lena CEN.

Tato evropska norma existuje ve trech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze v
kazdém jiném jazyce prelozend ¢lenem CEN do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida a kterou
notifikuje Ridicimu centru, ma stejny status jako oficidlni verze.



Cleny CEN jsou narodni normaliza&ni organy Belgie, Ceské republiky, Dénska, Finska, Francie, Irska,
Islandu, Italie, Lucemburska, Madarska, Malty, Némecka, Nizozemska, Norska, Portugalska, Rakouska,
Recka, Spojeného kralovstvi, ©panélska, ©védska a ©vycarska.

CEN

Evropsky vybor pro normalizaci

European Committee for Standardization

Comité Européen de Normalisation

Europaisches Komitee fur Normung

Ridici centrum: rue de Stassart 36, B-1050 Brusel

© 2002 CEN. VeSkera prava pro vyuziti v jakékoli formé a jakymikoli prostfedky Ref.
¢. EN 14182:2002 E

jsou celosvétové vyhrazena narodnim ¢lendim CEN.
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Predmluva

Tento dokument (EN 14182:2002) byl pfipraven Technickou komisi CEN/TC 261 ,Obaly”, jejiz
sekretariat zajiS»uje AFNOR.

Této evropské normé je nutno nejpozdéji do cervna 2003 dat status narodni normy, a to bud vydanim
identického textu, nebo schvalenim k pfimému pouzivani, a narodni normy, které jsou s ni v rozporu,
je nutno zrusSit nejpozdéji do ¢ervna 2003.

Tento dokument obsahuje pfilohy A a B, které jsou informativni.

Podle Vnitfnich predpist CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést narodni normaliza¢ni
organizace néasledujicich zemi: Belgie, Ceské republiky, Danska, Finska, Francie, Irska, Islandu, Itélie,

Lucemburska, Malty, Némecka, Nizozemska, Norska, Portugalska, Rakouska, Recka, Spojeného kralovstvi,
©panélska, ©védska a ©Ovycarska.
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Uvod

Priprava konecné terminologie je v kazdém oboru obtizna, avsak pokud se tyka baleni je tento Ukol
Tento vyvoj ved| ke zpracovani Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/62/EC o obalech a
obalovych odpadech, kterd sama zavadi terminy a definice, jeZ nejsou vzdy ve shodé s témi, které se
bézné pouzivaji. Smérnice se tyka kazdého obalu uvadéného na trh v Evropské unii, a» je kdekoli vyroben
¢i pouZit a veskerych odpad, které z néj pochazeji. V priloze Il této smérnice jsou uvedeny zakladni
pozadavky na vyrobu a sloZeni obalu, jakoz i specifické pozadavky vzhledem k jeho opakovanému
pouziti a vyuziti (a» uz jako materidlu, ve formé energie nebo pomoci biodegradace, véetné
kompostovani). Smérnice definuje dvanact zékladnich terminl a definic, které jsou v ni pouzity.

Z téchto ddvodd, kromé uvedeni zékladnich terminl a definic, ndpomocnych pfi pouzivani celého
rozsahu obalovych norem, usiluje tato evropska norma o identifikaci variant a objasnéni téchto



dvanacti zakladnich termin{ z vySe uvedené smérnice.

V jakémkoli celoevropském dokumentu mohou v meznich pripadech jazykové rozdily vytvaret
prekazky pri chapani pojmd. Tato evropska norma se snazi brat v Gvahu takové situace, kdy primy,
doslovny preklad terminu z jednoho ze tfi oficielnich jazykt CEN do druhého, nebo obou dalsich,
nemusi vést ke stejnému pojmu. Pracovnim jazykem pfi vyvoji této normy byla anglictina a zahrnuté
terminy byly v anglic¢tiné identifikovany a definovany a pak prelozeny do francouzstiny a némciny. Pro
snazsi porozuméni je v priloze B zahrnut oddil obsahujici dalsi jazykové ekvivalenty termin(, u nichz
Ize predpokladat vyssi moznost vyskytu takovych terminologickych nejasnosti.

Predpoklada se, Ze vSude kde to je prakticky pouZitelné a vhodné, se terminy zahrnuté do této
evropské normy budou vyuzivat pfi aplikaci obalovych norem CEN. Pokud dojde k tomu, Ze se presné
pouziti v urc¢ité normé bude liSit od pouziti predpokladaného a definovaného v této normé, je
povinnosti zpracovateld navrhnout dalsi normu, v niz bude jimi pozadované pouziti identifikovano a
definovano. Pri nesplnéni této povinnosti plati terminy a definice zahrnuté v této evropské normé.
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1 Pfedmét normy

Tato evropska norma uvadi slovnik preferovanych termind a k nim prifazenych definic, obecné
pouzitelnych pro obaly. Priloha A (informativni) identifikuje a vysvétluje dvanact zékladnich termind a
definic pouzitych v rdmci smérnice Evropského spolecenstvi tykajicich se oballl a obalovych odpadd.
V priloze je zahrnut také termin z Rozhodnuti Komise o systému identifikace obalovych materiald. V priloze
B (informativni) je uveden seznam ekvivalentnich termind ve trech oficialnich jazycich CEN.

-- Vynechany text --



